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1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Prezentele instructiuni de operare contin toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viata al dispozitivului: de la identificarea produsului, receptia la livrare si
depozitare, pana la instalare, conectare, operare si punere in functiune, precum si
depanare, intretinere si eliminare.

1.2 Simboluri

1.2.1  Simboluri de siguranta

A PERICOL
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasad. Neevitarea acestei situatii
va avea ca rezultat vatdmadri corporale grave sau decesul.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasa. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat vatamari corporale grave sau decesul.

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat o vadtamare corporald minord sau medie.

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat deteriorarea produsului sau a imprejurimilor acestuia.

1.2.2 Simboluri electrice

Simbol Semnificatie

Curent continuu

Curent alternativ

Curent continuu si curent alternativ

Conexiune de impamantare
O bornd de impamantare care, in ceea ce priveste operatorul, este legatd la masa
printr-un sistem de impamantare.

1| i i

impamantare de protectie (PE)
Bornele de impdmantare care trebuie conectate la masa inainte de efectuarea oricaror
altor conexiuni.

®

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:

= Bornd de Impamantare interioard: impdmantarea de protectie este conectatd la
reteaua de alimentare.

= Bornd de impamantare exterioara: dispozitivul este conectat la sistemul de
impamaéntare al instalatiei.
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1.2.3  Simboluri din grafice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1, 2,3,.. Numere elemente 1,2,3.. Serie de etape
AB,C, ... Vizualizari A-A, B-B, C-C, ... | Sectiuni
A Zona periculoasa A Zon.é sigurd (zona care nu prezinta
pericol)

1.2.4  Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol

Semnificatie

Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise.

Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Trimitere la documentatie

Trimitere la pagina

Trimitere la grafic

vE B E @ e

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat

=]
=
w

Serie de etape

Rezultatul unei etape

Ajutor In eventualitatea unei probleme

© ¥

O

Inspectie vizuald

1.2.5 Documentatie

Pentru o prezentare generald a domeniului documentatiei tehnice asociate, consultati

urmatoarele:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de serie de pe
placuta de identificare

s Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numarul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei de pe placuta de identificare.

Urmaétoarele tipuri de documente sunt disponibile in sectiunea Downloads (Descércari) a
site-ului web Endress+Hauser (www.endress.com/downloads), in functie de versiunea

dispozitivului:

Tip de document

Scopul si continutul documentului

Informatii tehnice (TI)

Planificarea ajutorului pentru dispozitivul dumneavoastra

Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asiguréd o
prezentare generald a accesoriilor si altor produse care pot fi comandate
pentru dispozitiv.

Instructiuni de operare sintetizate | Ghid care va conduce rapid la prima valoare masurata

(KA)

Instructiunile de operare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de
la receptia la livrare pana la punerea initiald in functiune.

Endress+Hauser



https://www.endress.com/deviceviewer

iTHERM MultiSens Linear TMS12 Cerinte de baza privind siguranta

Endress+Hauser

Tip de document Scopul si continutul documentului

Instructiuni de operare (BA) Documentul dumneavoastra de referinta

Instructiunile de operare contin toate informatiile necesare in diferite
faze ale ciclului de viatd al dispozitivului: de la identificarea produsului,
receptia la livrare si depozitare, pana la montare, conectare, operare si
punere in functiune, precum si depanare, intretinere si eliminare.

Descrierea parametrilor Referinté pentru parametrii dumneavoastra

dispozitivului (GP) Documentul furnizeaza o explicatie detaliatd a fiecdrui parametru.
Descrierea este destinatd persoanelor care lucreaza cu dispozitivul pe
intreaga duratd de viatd a acestuia si efectueaza configuratii specifice.

Instructiuni de sigurantd (XA) In functie de omologare, instructiunile de sigurantd pentru echipamentele
electrice din zonele periculoase sunt furnizate impreuna cu dispozitivul.
Acestea sunt parte integranta a instructiunilor de operare.

Placuta de identificare indica ce instructiuni de siguranta (XA) se
aplica dispozitivului.

Documentatia suplimentard pentru | Respectati intotdeauna cu strictete instructiunile din documentatia
dispozitiv (SD/FY) suplimentara relevantd. Documentatia suplimentard face parte integrantd
din documentatia dispozitivului.

1.2.6  Marci comerciale inregistrate

FOUNDATION™ Fieldbus
Marca comerciald in curs de inregistrare a FieldComm Group, Austin, Texas, SUA

HART®
Marca comerciald inregistratad a FieldComm Group, Austin, Texas, SUA

PROFIBUS®

PROFIBUS si mércile comerciale asociate (marca de asociere, mércile comerciale
tehnologice, marca comerciala certificatd si marca comerciala certificata de PI) sunt mérci
comerciale inregistrate ale Organizatiei utilizatorilor PROFIBUS e.V. (Organizatia
utilizatorilor Profibus), Karlsruhe - Germania

2 Cerinte de baza privind siguranta

Respectati méasurile de precautie speciale, instructiunile si procedurile din acest document,
pentru a asigura siguranta personalului de exploatare. Pictogramele si simbolurile
referitoare la sigurantd sunt utilizate pentru identificarea informatiilor relevante pentru
sigurantd. Respectati instructiunile de sigurantd aferente fiecdrui tip de interventie. Nu se
ofera nicio garantie sau asigurare expresa sau implicitd in ceea ce priveste performanta.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica, fara notificare prealabild, constructia si
caracteristicile dispozitivului, in scopul imbunéatéatirii acestuia.

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul de instalare, punere in functiune, diagnosticari si Intretinere trebuie sa

indeplineascd urmatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aiba o calificare relevantd pentru aceasta functie
si sarcind specifica.

» Sunt autorizati de catre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» TInainte de a incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si
din documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

Personalul de operare trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:
» Este instruit si autorizat in conformitate cu cerintele sarcinii de cétre proprietarul/
operatorul unitatii.
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» Respectd instructiunile din acest manual.

2.2 Utilizarea prevazuta

Dispozitivul este prevdzut pentru masurarea profilului de temperaturd din interiorul unui
reactor, unui recipient sau unei conducte, folosind tehnologii RTD sau de termocuplu.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii
incorecte sau neconforme cu cea prevazuta.

Dispozitivul a fost proiectat dupd cum urmeaza:

Conditie Descriere

Presiune interna Constructia imbinadrilor, conexiunilor filetate si elementelor de etansare a fost
executatd ca functie a presiunii maxime de lucru admise in interiorul
reactorului.

Temperatura de functionare | Materialele utilizate au fost alese in functie de temperaturile minime si maxime
de functionare si nominale. S-a luat in calcul inlocuirea termicé pentru a se
evita solicitdrile intrinseci si pentru a asigura integrarea corespunzadtoare dintre
instrument si instalatie. Fixati cu maxima atentie teaca de termocuplu a
dispozitivului la elementele de fixare din interiorul instalatiei.

Fluide de proces Alegerea dimensiunii si, mai ales, a materialului va minimiza urmatoarele
semne de uzurd:

= Coroziune de suprafata si localizatad

= Abraziune si uzurd

= Fenomene de coroziune din cauza reactiilor chimice necontrolate si
imprevizibile

Este necesard a analizd speciald a fluidelor de proces, pentru a asigura

corespunzator durata maxima de viatd a dispozitivului, prin selectarea

corespunzdtoare a materialului.

Oboseald Sarcinile ciclice din timpul operatiilor nu sunt incluse.

Vibratii Elementele senzorilor pot fi supuse vibratiilor din cauza lungimilor mari de
imersare. Aceste vibratii pot fi minimizate prin pozarea corecta a tecii de
termocuplu in instalatie (prin fixarea acesteia pe dispozitivele interne de fixare
utilizand accesorii precum cleme sau mangoane de capat). Extensia gatului este
proiectatd pentru a rezista la vibratii si pentru a proteja cutia de distributie
Impotriva solicitarilor oscilante. Aceasta previne sldbirea componentelor cu
surub.

Solicitare mecanicd Pentru solicitarea maxima a instrumentului de madsurare inmultitd cu un factor
de sigurantd este garantatd ramanerea sub limita de elasticitate a materialului,
in orice conditii de lucru ale instalatiei.

Conditiile ambientale Cutia de distributie (cu si fara transmitatoare cu cap), cablurile, presgarniturile
de cablu si celelalte fitinguri au fost selectate tindndu-se cont de functionarea
in intervalul de temperaturd ambientald permis.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul la si cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
federale/nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de deteriorare a dispozitivului!
» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru functionarea f&rd interferente a dispozitivului.

6 Endress+Hauser
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Modificarile aduse dispozitivului

Modificarea neautorizatd a dispozitivului nu este permisa si poate duce la pericole care nu
pot fi prevdzute!
» Daca totusi sunt necesare modificari, consultati-va cu producétorul.

Reparare

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.

» Respectati reglementérile federale/nationale referitoare la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.

2.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv modern a fost conceput si testat In conformitate cu buna practica
tehnologicé pentru a indeplini standardele de sigurantd operationald. La iesirea din
fabricd, starea acestuia asigura functionarea In conditii de siguranta.

Acesta indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea,
acesta este In conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE
specifica dispozitivului. Producatorul confirm acest fapt prin aplicarea marcajului CE.

3 Descrierea produsului

3.1 Arhitectura echipamentului

Dispozitivul face parte dintr-o serie de produse modulare pentru masuratori multiple de
temperaturd. Designul permite inlocuirea individuald a subansamblurilor si
componentelor, facilitdnd intretinerea si gestionarea pieselor de schimb.

Dispozitivul este alcatuit din urméatoarele subansambluri:

= Insertie: compusa din elemente de masurare individuale invelite in metal (termocupluri
sau senzori de rezistentd RTD). Acestea sunt protejate de teaca de termocuplu principalad
sudata la conexiunea de proces. De asemenea, canalele individuale sau tecile de
termocuplu permit inlocuirea insertiilor in conditii de operare. In acest caz, insertiile pot
fi tratate ca piese de schimb individuale si comandate prin structuri de produse standard
(iTHERM CableLine TSC310 sau iTHERM CableLine TST310) sau ca insertii speciale.
Pentru structura specifica a produsului, contactati producatorul.

= Conexiune de proces: reprezentatd de o flansa ASME sau EN. Conexiunea de proces
este prevazutd cu un port de presiune si poate fi prevazuta cu suruburi cu ochi pentru
ridicarea dispozitivului.

= Cap: compus dintr-o cutie de distributie prevazuta cu componente corespunzatoare,
precum presgarnituri de cablu, supape de golire, suruburi de impdmantare, borne,
transmitdtoare cu cap etc.

= Sistem de sustinere: conceput pentru sustinerea cutiei de distributie prin intermediul
unei articulatii pivotante.
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= Accesorii suplimentare: pot fi comandate pentru orice configuratie si sunt recomandate
in cazul unei configuratii cu insertii Inlocuibile. Acestea cuprind celule de méasurare a
presiunii, colectoare, supape si conectoare.

= Teaca de termocuplu principala: este sudatd direct la conexiunea de proces, proiectata
pentru a garanta un grad ridicat de protectie mecanica si rezistentd la coroziune.

= Camera de diagnosticare: acest subansamblu constd dintr-o carcasa inchisa care
asigurd monitorizarea continud a stdrii dispozitivului pe parcursul duratei sale de viata si
retentia sigurd a scurgerilor. Camera contine conexiuni integrate pentru accesorii
(precum supape, colectoare). O gamaé larga de accesorii este disponibild pentru a obtine
cel mai inalt nivel de informatii despre sistem (presiune, temperatura, compozitia
fluidelor si urmatorul pas de intretinere).

8 Endress+Hauser
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Sistemul mésoara un profil de temperatura de-a lungul unei linii din mediul de proces. De
asemenea, prin instalarea mai multor termometre este posibild obtinerea unui profil de
temperaturd tridimensional (orizontal, vertical sau oblic).

Constructie

—6b

A0036465

—6a

A0036466

Endress+Hauser 9
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Descriere, optiuni si materiale disponibile

1: Cap
la: Montat direct
1b: Telecomandat

Cutie de distributie cu capac cu balamale sau cu suruburi, pentru
conexiuni electrice. Include componente precum borne electrice,
transmitdtoare si presgarnituri de cablu.

= 316/316L
= Aliaje de aluminiu
= Alte materiale sunt disponibile la cerere

2: Sistem de sustinere

Articulatie pivotantd de sustinere pentru orientarea cutiei de
distributie.

Material:
316/316L

3: Teacd de termocuplu principald

Teaca de termocuplu principald consta dintr-un tub cu grosimea
peretelui calculata si selectatd conform standardelor internationale.
Este conceputd pentru a proteja senzorii Impotriva conditiilor dificile
de proces, cum ar fi sarcinile dinamice si statice si coroziunea.

= 316/316L
= 321

= 304/304L
= 310L

4: Conexiune de proces, cu flansd,
conform standardelor ASME sau EN

Flansd conform standardelor internationale sau flansa proiectata
conform specificatiilor clientului, pentru a satisface cerintele de
proces specifice.

= 316 +316L

= 304

= 310

= 321

= Alte materiale sunt disponibile la cerere

5:Insertie

Termocupluri izolate mineral, cu Impamantare si fard impdmaéntare
sau RTD-uri (infasurare conductor Pt100).
Pentru detalii, consultati tabelul ,Informatii despre comanda”.

6 Designul varfului insertiei de
masurare de la contactele termice ale
senzorului

6a: Pentru teci de termocuplu

Exista teci de termocuplu cu capete Inchise care asigurd mentinerea

senzorilor in pozitia corectd de médsurare In teaca de termocuplu

principald. Capetele acestor teci de termocuplu pot fi proiectate dupa

cum urmeaza:

= Discuri de bloc termic sudate pentru a asigura transferul optim de
calduré prin peretele tecii de termocuplu principale si prin senzorii
de temperatura. Senzorii sunt inlocuibili.

= Blocuri termice individuale presate pe peretele intern pentru a
asigura transferul optim de cédldurd intre teaca de termocuplu
principala si varful de méasurare inlocuibil.

= Varf drept.

Pentru detalii, consultati tabelul ,Informatii despre comanda”.

6b: Pentru canale

Existd canale cu capete deschise care asigurd mentinerea senzorilor in

pozitia corectd de mdsurare in teaca de termocuplu principala.

Capetele acestor canale pot fi proiectate dupd cum urmeaza:

= Benzi bimetalice care apasa senzorul pe peretele interior al tecii de
termocuplu principale. Acest contact determind un timp de raspuns
mai scurt. Senzorii nu sunt inlocuibili.

= Varf curbat.

7:Surub cu ochi

Dispozitiv de ridicare pentru o manevrare usoard in faza de instalare.
SS316

8: Cabluri prelungitoare

Pentru conexiuni electrice intre insertii si cutia de distributie.

= PVC ecranat
= FEP ecranat
= Cabluri mobile din PVC, neecranate

9: Port de presiune (conexiune filetatd)

Conexiuni si fitinguri auxiliare pentru detectia presiunii.

Endress+Hauser
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Descriere, optiuni si materiale disponibile

10: Protectii Canal de cablu: fabricat din poliamida flexibild pentru conectarea
10a: Sistem de canale de cablu (in cazul | partii superioare a camerei de diagnosticare si cutiei de distributie
capului telecomandat) telecomandate.

10b: Capacul cablurilor prelungitoare Capacul cablului prelungitor: alcdtuit dintr-o placé din otel inoxidabil
modelatd, fixatd pe cadrul cutiei de distributie pentru a proteja
conexiunile prin cablu.

11: Fiting de compresie Mansoane de Inaltd performantd, care asigura etanseitatea intre
partea superioard a camerei de diagnosticare si mediul exterior. Ideale
pentru o gama largd de medii si conditii dificile, cu temperaturi si
presiuni ridicate.

12: Camera de diagnosticare Camerd de diagnosticare pentru detectarea scurgerilor si retentie
12a: Camera de bazd sigurd. Monitorizarea comportamentului sistemului datoritd detectiei
12b: Camerd avansata continue a presiunii fluidelor continute.

Configuratie de baza: insertii neinlocuibile. Cabluri prelungitoare
inlocuibile in caz de deteriorari accidentale (prin inlocuirea butucului
de insertie).

Configurare avansatd: inlocuirea completd a insertiei este permisa.

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare
La receptia livrarii:

1. Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriorari.

-~ Raportati imediat producatorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2. Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.

3. Comparati datele de pe placuta de identificare cu informatiile din comanda de pe nota
de livrare.

4. Verificati documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de exemplu,
certificate, pentru a va asigura cd sunt complete.

ﬂ Daca nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producatorul.

4.2 Identificarea produsului

Dispozitivul poate fi identificat in urmatoarele moduri:

= Specificatiile de pe pldcuta de identificare

= Introduceti numarul de serie de pe placuta de identificare in Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitiv
si o prezentare generald a documentatiei tehnice furnizate impreuna cu dispozitivul.

= Introduceti numadrul de serie de pe pldcuta de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei 2D (codul QR) de pe placuta de identificare
folosind aplicatia Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre
dispozitiv si documentatia tehnicd a dispozitivului.

4.2.1  Placuta de identificare

Aveti dispozitivul corect?

11
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Placuta de identificare va oferd urmatoarele informatii despre dispozitiv:

= [dentificarea producatorului, denumirea dispozitivului

= Cod de comanda

= Cod de comanda extins

= Numar de serie

= Nume de etichetd (ETICHETA) (optional)

= Valori tehnice, de exemplu, tensiune de alimentare, consum de curent, temperatura
ambiantd, date specifice comunicatiei (optional)

= Grad de protectie

= Omologari desemnate prin simboluri

= Trimitere la instructiunile de siguranta (XA) (optional)

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

4.2.2  Numele si adresa producatorului

Numele producatorului: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa producétorului: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang sau www.endress.com

4.3 Depozitare si transport

Cutie de distributie

Cu transmitator cu cap -401a +95°C (-401a +203 °F)

Cu transmitator pe sind DIN -401a+95°C (-401a +203 °F)

431 Umiditate

Condensare conform [EC 60068-2-33:
= Transmitator cu cap: permis
» Transmitator pe sind DIN: nepermis

Umiditate relativd maxima: 95% conform IEC 60068-2-30

ﬂ Impachetati dispozitivul pentru depozitare si transport astfel incat sa fie protejat in
mod fiabil impotriva socurilor si influentelor externe. Ambalajul original ofera cea mai
buna protectie.

Evitati urmétoarele influente de mediu In timpul depozitarii:
= Lumina directa a soarelui

® Proximitatea fatd de obiecte fierbinti

= Vibratiile mecanice

s Fluidele agresive

4.4 Certificate si omologari

Certificatele si omologadrile actuale pentru produs sunt disponibile pe pagina produsului, la
adresa www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si campul de cdutare.
2. Deschideti pagina de produs.

3. Selectati Downloads.

12 Endress+Hauser
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Endress+Hauser

5 Instalare
5.1 Cerinte privind instalarea
A AVERTISMENT

Nerespectarea etapelor de instalare poate avea ca rezultat vatamari corporale grave

sau decesul!

» Asigurati-va cd dispozitivul este instalat numai de personal calificat in mod
corespunzator.

A AVERTISMENT

Pericol de moarte sau de vatdmare corporala grava in caz de explozie.

» TInainte de a conecta dispozitive electrice si electronice suplimentare intr-o atmosferé
exploziva, asigurati-va ca dispozitivele din bucla sunt instalate in conformitate cu
practicile de cablare cu sigurantd intrinseca sau fara scantei.

» Verificati dacd atmosfera de functionare a transmitatoarelor respecta certificarile
corespunzatoare pentru locatii periculoase.

» Stréngeti toate capacele si componentele filetate astfel incat sa respecte cerintele de
protectie impotriva exploziei.

A AVERTISMENT

Scurgerile din cadrul procesului pot provoca decesul sau vatamare corporala grava.
» Instalati si strangeti fitingurile inainte de a aplica presiune.
» Nu sldbiti piesele filetate in timpul functiondrii.

Sarcinile si vibratiile suplimentare de la alte componente ale instalatiei pot afecta

functionarea elementelor de senzor.

» Cand instalati sistemul de mdsurare, evitati frecarea si mai ales generarea de scantei.

» Nu sunt permise sarcinile suplimentare sau cuplurile externe ale sistemului cauzate de
conectarea la un alt sistem si care nu sunt prevazute in planul de instalare.

» Dispozitivul nu este adecvat pentru instalarea in locatii in care se produc vibratii. Orice
sarcini rezultate pot afecta garniturile de etansare ale imbindrilor si, prin urmare,
functionarea elementelor de senzor.

» Pentru informatii privind conditiile ambientale, consultati sectiunea Date tehnice.

» Folositi numai dispozitivele de fixare interne existente ale recipientului atunci cand
asupra varfului tecii de termocuplu principale actioneaza sarcini externe. Sarcinile
externe includ orice sarcini care ar putea deforma sau solicita dispozitivul si, In special,
sudurile.

» Utilizatorul final este raspunzdtor pentru instalarea echipamentelor adecvate. Nu
depadsiti valorile limitad permise ale dispozitivului.

5.2 Instalarea dispozitivului

5.2.1 Secventa de instalare
1. Lainstalarea dispozitivului, verificati interiorul recipientului.
2. Pentru a simplifica introducerea, verificati dacd nu exista obstacole.

3. C(and instalati sistemul de masurare, evitati frecarea si mai ales generarea de scantei.

13
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AD036480

Verificati dacd suprafetele de etansare de pe flanse sunt curate. Asezati inelul de
etansare intre stutul cu flansa si flansa dispozitivului.

Deplasati dispozitivul spre stut. Introduceti teaca de termocuplu principala in stut.
Asigurati-va cd nu se produc deformari.

A0036481

Introduceti partial suruburile In gaurile din flansa si strangeti-le usor cu piulitele.
Stréngeti usor cu piulitele. In acest scop, utilizati o cheie adecvatd, dar nu le strangeti
incé complet.

A0036700

Acum introduceti complet suruburile in gaurile din flansa. Strangeti-le In cruce
utilizadnd o sculd adecvata (adicd strangere controlatd in conformitate cu standardele
aplicabile).

Dac este necesar, reglati alinierea cutiei de distributie. In acest scop, slabiti
suruburile autofiletante si aduceti articulatia pivotanta in pozitia doritd. Strangeti din
nou suruburile autofiletante.

Endress+Hauser
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A0028375

Pentru a conecta sistemul, dupa ce ati deschis capacul cutiei de distributie, introduceti

cablurile prelungitoare sau de compensare prin presgarniturile de cabluri
corespunzatoare in cutia de distributie.

Strangeti presgarniturile de cablu de pe cutia de distributie.

8. Conectati cablurile la bornele de conexiune sau transmitdtoarele de temperatura ale
cutiei de distributie. Urmati instructiunile de cablare furnizate. Aceasta este singura

modalitate de a garanta faptul cd numerele de etichetd corecte ale cablurilor sunt
conectate la numerele de etichetd corecte ale bornelor de conexiune.

9. Inchideti capacul. Pozitionati corect garnitura, pentru a evita reducerea gradului de
protectie (IP). Amplasati robinetul de golire in pozitia corectd (pentru a controla
formarea de condens).

Dupa instalare, efectuati cateva verificari simple pe sistemul termometric instalat.
» Verificati etanseitatea conexiunilor filetate.

» Daca o piesa este slabitd, strangeti-o la cuplul corespunzétor.

» Verificati daca cablarea a fost efectuatd corect. Testati continuitatea electricé a

termocuplurilor (prin incélzirea punctului de mésurare a termocuplului). Asigurati-va

cd nu sunt exista scurtcircuite.

5.3 Verificare post-instalare

Inainte de a pune in functiune sistemul de mdsurare, asigurati-vd cd au fost efectuate toate
verificdrile finale:

Starea dispozitivului si specificatii

Dispozitivul este intact (inspectie vizuala)? a

Conditiile ambientale corespund specificatiilor dispozitivului?

Exemplu: 0O
= Temperaturd ambientala
= Conditii corespunzatoare

Componentele filetate sunt nedeformate? g

Garniturile sunt intacte si fara deformdri permanente?

O

Instalare

Echipamentul este aliniat cu axa stutului?

Locasurile garniturilor de etansare ale flansei sunt curate?

Flansa si contraflansa acesteia sunt fixate impreund in mod corespunzétor?

Teaca de termocuplu este nedeformatd?

0O/o0jo|o|0o

Suruburile sunt introduse complet in flansd? Asigurati-va cd flansa este complet fixatd pe stut.

15
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Teaca de termocuplu principald este fixatéd corect pe infrastructurile interne (daca este cazul)?

Presgarniturile de cablu sunt stranse pe cablurile prelungitoare?

Cablurile prelungitoare sunt conectate la bornele cutiei de distributie?

0O/ 0|b|0o

Protectiile cablurilor prelungitoare (atunci cand sunt comandate) sunt asamblate si inchise corect?

6 Cablaj

A PRECAUTIE

Pericol de deces sau de vatamari corporale grave in caz de explozie. Pentru informatii

referitoare la conectarea dispozitivelor in zone periculoase, consultati documentatia

Ex separata. Daca aveti intrebari, contactati producatorul.

» Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la distrugerea componentelor
electronice.

» Nu instalati si nu cablati dispozitivul atunci cand este conectat la tensiunea de
functionare.

Pentru cablarea cu un transmitédtor, consultati documentatia tehnicd a
transmitdtorului relevant.
Pentru cablarea dispozitivului, procedati in felul urmétor:
1. Deschideti capacul carcasei de pe cutia de distributie.
2. Deschideti presgarniturile de cablu de pe partile laterale ale cutiei de distributie.
3. Introduceti cablurile prin deschiderea din presgarniturile de cablu.
4. Conectati cablurile conform descrierii; consultati sectiunea 1.2.
5

Dupa finalizarea cablarii, strangeti bornele cu surub. Strangeti din nou presgarniturile
de cablu. Inchideti capacul carcasei.

Dispozitivul este cablat.

ﬂ Inainte de punerea in functiune, consultati lista de control din sectiunea ,Verificare
post-conectare”, pentru a preveni erorile de conectare.

6.1 Ghid de cablare rapida

Distrugere sau defectare a componentelor din cauza descarcarii electrostatice.
» Luati masurile adecvate pentru a proteja bornele impotriva descdrcarii electrostatice.

Cand conectati direct termocuplul si senzorii RTD, utilizati un cablu prelungitor sau de
compensare pentru a evita valorile masurate incorecte. Trebuie sd respectati
polaritatea specificatd pe regleta de borne corespunzatoare si in schema de conexiuni.

Producatorul dispozitivului nu este responsabil pentru planificarea sau instalarea
cablurilor de conectare Fieldbus. Prin urmare, producétorul nu poate fi considerat
rdspunzdtor pentru eventualele prejudicii cauzate de alegerea unor materiale
inadecvate aplicatiei sau unei instalari defectuoase.

16 Endress+Hauser
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6.1.1 Scheme de conexiuni

Tip de conexiune pentru senzorul RTD

AD045453

1 Regletd de borne montatd
1 3 cabluri, simplu
2 2 x 3 cabluri, simplu
3 4 cabluri, simplu
4 Surub exterior
A0045464
2 Transmitdtor iTEMP TMT7x sau iTEMP TMT31 montat pe cap (intrare simpld de senzor)
1  Intrare de senzor, RTD si Q: 4, 3 si 2 cabluri
2 Alimentare cu energie electricd sau conexiune Fieldbus
3 Conexiunea afisajului/Interfatd CDI
2 1
BEK b
|
B ecfeemr pmcononce —e- RD -
: = TR —e- RD
&1 | on ‘Bt
DI
. - WH-
|
WE o= WH-------%
A0045466
3 Transmitdtor iTEMP TMT8x montat pe cap (intrare dubld de senzor)
1 Intrare de senzor 1, RTD: 4 si 3 cabluri
2 Intrare de senzor 2, RTD: 3 cabluri
3 Alimentare cu energie electricd sau conexiune Fieldbus
4 Conexiunea afisajului

Transmitator de teren montat: prevazut cu borne cu surub

Endress+Hauser 17
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A0045732

4 iTEMP TMT162 (intrare dubld)

1 Intrare de senzor 1, RTD: 3 si 4 cabluri
2 Intrare de senzor 2, RTD: 3 cabluri
3 Alimentare cu energie electricd, transmitdtor de teren si iesire analogicd 4 la 20 mA sau conexiune Fieldbus

5 1 4
RD o b e
;
R |—o-trd—
i
;
!
WH e T
WH :

A0045733

&3]

5 {TEMP TMT142B (intrare simpld)

Intrare de senzor RTD

Alimentare cu energie electricd, transmitdtor de teren si iesire analogicd 4 la 20 mA, semnal HART®
2 cabluri

3 cabluri

4 cabluri

v W N =
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Tip de termocuplu conexiune senzor (TC)

A0012700

6  Regletd de borne montatd

Transmitator iTEMP TMT8x montat pe cap (intrare dubla de senzor) D

AD045474

Intrare de senzor 1

Intrare de senzor 2

Comunicatie si alimentare cu energie electricd Fieldbus
Conexiunea afisajului

BNW N =

Transmitator iTEMP TMT7x sau iTEMP TMT31 Transmitator de teren iTEMP TMT162 sau iTEMP
montat pe cap (intrare simpla de senzor) b TMT142B montat

1 2
TC TC
A0045353 2 1 5 6
1 Intrare de senzor TC, mV R/—T M
2 Alimentare cu energie electricd, conexiune
magistrald A0045636
3 Conexiunea afisajului/Interfatd CDI 1 Intrare de senzor 1

2 Intrare de senzor 2 (nu iTEMP TMT142B)

3 Tensiune de alimentare pentru transmitatorul de
teren si iesirea analogicd de la 4 la 20 mA sau
comunicatie Fieldbus

1) Prevdzut cu borne cu arc, dacd bornele cu surub nu sunt selectate in mod implicit sau daca este instalat un
senzor dublu.
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Culori cablu termocuplu

Conform IEC 60584 Conform ASTM E230

= Tip J: negru (+), alb (-) = TipJ:alb (+), rosu (-)

= Tip K: verde (+), alb (-) = Tip K: galben (+), rosu (-)

= Tip N:roz (+), alb (-) = Tip N: portocaliu (+), rosu (-)
= Tip T: maro (+), alb (-) = Tip T: albastru (+), rosu (-)
6.2 Conectarea cablurilor de senzor

ﬂ Fiecare senzor este marcat cu un numar de ETICHETA individual. In configuratia
standard, toate cablurile sunt deja conectate la transmitdtoarele sau bornele instalate.

— . =
1Bl —— L \\‘\\ [l
SE 1] b=, ™
v T g J
LT \

TR T
|

A0033288

7 Cablare directd pe regleta de borne montatd. Exemplu pentru marcarea internd a cablurilor de senzor cu 2
senzori TC in insertia nr. 1.

Cablarea se realizeaza secvential. Canalele de intrare ale transmitatorului nr. 1 sunt
conectate la cablurile insertiei, incepand cu insertia nr. 1. Transmitdtorul nr. 2 este utilizat
numai dupa ce toate canalele transmitatorului nr. 1 au fost conectate.

Cablurile fiecarei insertii sunt numerotate consecutiv, incepand cu 1. Cand se utilizeaza doi
senzori, marcajului intern i se atribuie un sufix suplimentar pentru a distinge intre cei doi
senzori - de exemplu, 1A si 1B pentru doi senzori In aceeasi insertie sau acelasi punct de
madsurare 1.

A0033289

8 Transmitdtor cu cap montat si cablat. Exemplu de marcaj intern pentru cabluri de senzori cu doud
termocupluri
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Tip de senzor | Tip de transmit&tor Regula de cablare
1xRTDsau TC | = Intrare simpld (un canal) = Un transmitdtor cu cap per insertie

= Intrare dubld (doud canale) = Un transmitdtor cu cap pentru doud insertii
= Intrare multi-canal (12 canale) = Un transmitdtor multicanal pentru opt insertii

2xRTDsauTC | & Intrare simpld (un canal) = Indisponibil, cablaj exclus
= Intrare dubla (doud canale) = Un transmitdtor cu cap per insertie
= Intrare multi-canal (12 canale) = Un transmitdtor multicanal pentru patru insertii

6.3 Conectarea cablurilor de alimentare electrica si de

semnal

ﬂ Tineti cont de conceptul de impadmantare al instalatiei.

Specificatii privind cablul

= Bornele pentru conectarea cablului de semnal (1+ si 2-) sunt protejate impotriva
polaritatii inverse.

s Utilizati un cablu ecranat pentru comunicatia Fieldbus.

= Sectiune transversald conductor:
= Max. 2,5 mm?2 (14 AWG) pentru borne cu surub
= Max. 1,5 mm?2 (16 AWG) pentru borne cu arc

A0033290

9 Conectarea cablului de semnal si sursei de alimentare electricd la transmitdtorul instalat
1 Bornd de impdmantare externd

2 Borne pentru cablul de semnal si sursa de alimentare cu energie electricd

3 Bornd de impdmdntare internd

4 Cablu de semnal ecranat pentru conexiunea Fieldbus

6.4 Ecranare si impamantare

ﬂ Pentru detalii referitoare la ecranarea si Impamantarea cablajului transmitdtorului,
consultati documentatia tehnicé a transmitatorului relevant.

In timpul instaldrii, tineti cont de cerintele si instructiunile nationale privind instalarea.
Daca exista diferente mari de potential intre punctele de iImpdmantare individuale, doar un
singur punct al ecranadrii este conectat direct la Impdmaéntarea de referintd. De aceea, In
sistemele fara egalizare de potential, ecranarea cablurilor sistemelor Fieldbus trebuie
impamantata pe o singura parte, de exemplu, la unitatea de alimentare sau la barierele de
siguranta.
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Daca ecranarea cablului este impamaéantata la mai mult de un punct in sistemele fara

egalizare de potential, pot aparea curenti de egalizare a frecventei sursei de

alimentare care pot deteriora cablul de semnal sau pot avea un efect grav asupra

transmiterii semnalului.

» In astfel de cazuri, ecranul cablului de semnal trebuie imp&mantat la un singur capat.
Acesta nu trebuie conectat la borna de impdmaéntare a carcasei (capul terminalului,
carcasa de teren). Izolati ecranul care nu este conectat.

6.5 Asigurarea gradului de protectie

Dispozitivul corespunde tuturor cerintelor in conformitate cu gradul de protectie indicat pe

placuta de identificare. Respectarea urméatoarelor aspecte este obligatorie In urma

instaldrii pe teren sau a servisdrii pentru a asigura mentinerea gradului de protectie al

carcasei:

= Garniturile carcasei trebuie sa fie curate si nedeteriorate la introducerea acestora in
caneluri. In cazul in care garnitura sau canelura garniturii este murdaré, uscati-o,
curdtati-o sau inlocuiti-o.

= Strangeti bine toate suruburile carcasei si busoanele filetate.

= Cablurile utilizate la conectare trebuie s& aibd diametrul exterior specificat (de exemplu,
M20x1,5, diametru cablu 8 la 12 mm).

= Strangeti bine presgarnitura de cablu si utilizati-o numai in zona de fixare specificata
(diametrul cablului trebuie s& corespunda cu presgarnitura cablului).

= Cablurile trebuie legate In bucla in jos Inainte de a intra in presgarnitura de cablu
(,separator de apd”). Aceasta inseamna cd umezeala care este posibil sa se formeze nu
poate patrunde in presgarnitura. Instalati dispozitivul astfel incat presgarniturile de
cablu s& nu fie orientate In sus.

= Nu radsuciti cablurile si utilizati numai cabluri rotunde.

= Inlocuiti presgarniturile de cablu neutilizate cu o fisd oarba (inclusé in continutul
pachetului livrat).

= Nu scoateti mansonul de la presgarnitura de cablu.

= Deschiderea/inchiderea repetata a dispozitivului este posibild, dar are un impact negativ
asupra gradului de protectie.

@

10  Instructiuni de conectare pentru conformitate cu gradul de protectie

A0024523

6.6 Verificarea post-conectare

Este dispozitivul nedeteriorat (inspectie internd a echipamentului)? a

Conexiune electrica

Corespunde tensiunea de alimentare cu specificatiile de pe pldcuta de identificare? ]

Prezintd cablurile montate o protectie corespunzétoare contra tensionarii? a

Sursa de alimentare si cablurile de semnal sunt conectate corect? ]

Toate bornele cu surub sunt stranse bine si conexiunile bornelor cu arc au fost verificate? a
Endress+Hauser
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Toate presgarniturile de cablu sunt instalate, stranse ferm si etanse?

Toate capacele carcasei sunt instalate si stranse ferm?

Corespunde marcajul de pe borne cu cel de pe cabluri?

0Oojo|lo

Ati verificat continuitatea electricd a termocuplului?

7 Punerea in functiune

7.1 Etape pregatitoare

Pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivului, utilizati ghidurile de configurare

pentru tipurile de punere in functiune ale producatorului ,Standard”, , Extins” si ,,Avansat”,

in conformitate cu:

= Instructiuni de operare

= Specificatiile clientului pentru conditiile de punere in functiune si aplicare (inclusiv
conditiile de proces)

Parcurgeti urmétoarele etape:

1. Informati operatorul si personalul responsabil de proces in legaturd cu faptul ca va fi
efectuatd punerea in functiune.

2. Stabiliti ce substanta chimica sau ce fluid este masurat. Respectati fisa cu date de
securitate.

Deconectati senzorii conectati la proces.

4. Respectati conditiile de temperatura si presiune.
Deschideti fitingurile de proces si sldbiti suruburile flansei numai dupa ce va asigurati
cd aceasta operatiune se poate face in siguranta.

6. Aveti grija sd nu perturbati procesul atunci cand deconectati cablurile de semnal de
intrare/iesire sau cand simulati semnale.

7. Asigurati-va cd instrumentele, echipamentul si procesul sunt protejate impotriva
contaminarii. Includeti si planificati etapele de curdtare necesare.

8. Asigurati-va ca substantele chimice utilizate nu prezinta riscuri pentru siguranta.
Aceasta include agentul utilizat pentru functionarea normald sau pentru curdtare.
Respectati instructiunile de sigurantd relevante.

7.1.1  Instrumente si echipamente

Pentru punerea in functiune, utilizati multimetre si instrumente de configurare specifice
dispozitivului, conform listei de mé&suri descrise mai sus.

7.2 Verificarea post-instalare

Inainte de a pune in functiune dispozitivul, asigurati-vd c& au fost efectuate toate
verificdrile post-conectare:

= Listd de control ,Verificare post-instalare”

= Listd de control ,Verificare post-conectare”

Punerea In functiune trebuie efectuatd conform unuia dintre urmatoarele tipuri de punere
in functiune: Standard, Extinsd sau Avansata.
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7.2.1  Punerea in functiune standard
Inspectia vizuald a dispozitivului:
1. Verificati dispozitivul, pentru a depista eventualele deteriorari.

2. Verificati daca dispozitivul a fost instalat conform specificatiilor din instructiunile de
operare.

3. Verificati daca cablarea a fost efectuatd conform instructiunilor de operare si
reglementarilor locale.

4. Verificati dacd dispozitivul este rezistent la praf si apa.
5. Verificati dacd méasurile de siguranta sunt respectate.
6. Alimentati dispozitivul cu energie electrica.

Inspectia vizuald a dispozitivului este completa.

Conditiile ambientale:

1. Asigurati-va cd dispozitivele functioneazd in conditii ambientale adecvate. Acestea
includ temperatura ambientald, umiditatea (clasa de protectie [Pxx), vibratiile, zonele
cu pericol de explozie (Ex, Ex pentru praf), RFI/CEM si protectia solara.

2. Verificati daca dispozitivele sunt accesibile pentru operare si intretinere.

Conditiile ambientale au fost verificate.

Parametri de configurare:

1. Configurati dispozitivul conform instructiunilor din instructiunile de operare,
utilizand parametrii specificati de client.

2. Alternativ, configurati-1 folosind parametrii specificati in specificatiile de proiectare.

Dispozitivul a fost configurat corect.

Verificarea valorii semnalului de iesire

1. Verificati daca afisajul local si semnalele de iesire ale dispozitivului sunt in
conformitate cu afisajul clientului

2. Confirmati cd afisajul local si semnalele de iesire ale dispozitivului sunt in
conformitate cu afisajul clientului

Valoarea de iesire a fost verificata.

Punerea In functiune standard este finalizata.

7.2.2 Punere in functiune extinsa

Pentru a efectua punerea in functiune in modul Extins, parcurgeti urmatoarele etape dupa
finalizarea punerii in functiune Standard:

Conformitatea dispozitivului:

1. Comparati dispozitivul primit cu comanda sau specificatiile privind varianta
constructiva, inclusiv accesorii, documentatie si certificate.

2. Verificati versiunea de software, daca este disponibild.

Conformitatea dispozitivului a fost verificata.

Test de functionare:

1. Verificati iesirile dispozitivului - inclusiv punctele de comutare, intrérile/iesirile
auxiliare - utilizdnd simulatorul intern sau extern.

2. Comparati datele/rezultatele de masurare cu o referintd furnizata de client.

3. Daca este necesar, reglati dispozitivul conform descrierii din instructiunile de operare.
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Testul functional a fost finalizat.

Punerea In functiune extinsa este finalizata.

7.2.3  Punere in functiune avansata

In plus fatd de etapele pentru punerea in functiune Standard si Extinsd, punerea in
functiune Avansatd include si un test al buclei.

Verificarea circuitului de masurare:

1. Simulati minimum 3 semnale de iesire transmise de la dispozitiv la camera de
comanda.

2. Cititi valorile simulate si afisate.
3. Inregistrati valorile.
4. Verificati liniaritatea.

Circuitul de mé&surare a fost verificat.

Punerea In functiune avansatd este finalizata.

7.3 Pornirea dispozitivului

Dupa finalizarea verificdrii finale, conectati tensiunea de alimentare. Termometrul
multipunct este gata de functionare.

8 Diagnosticare si depanare

8.1 Depanare generala

Daca apar probleme electronice, incepeti depanarea folosind intrebérile descrise in
instructiunile de utilizare. Aceste Intrebdri va ghideaza sistematic cdtre cauza defectiunii si
actiunile de remediere corespunzatoare.

Pentru dispozitivul de temperatura complet, consultati urmatoarele instructiuni.

Repararea componentelor dispozitivului
» Inlocuiti dispozitivul in cazul unei defectiuni grave. Consultati sectiunea ,Returnare”.

Daca se utilizeaza transmitdtoare iTEMP de la Endress+Hauser, consultati documentatia
tehnica a dispozitivului relevant pentru informatii privind depanarea.

9 Intretinere

9.1 Informatii generale

Asigurati-va ca dispozitivul poate fi accesat usor pentru efectuarea lucrarilor de intretinere.
In caz de inlocuire, fiecare componentd a dispozitivului trebuie inlocuitd cu o piesé de
schimb originala de la producator, care garanteaza aceleasi caracteristici si performante.
Pentru a asigura o sigurantad operationald permanenta si o fiabilitate continud, reparatiile
dispozitivului pot fi efectuate numai dacé au fost aprobate in mod expres de producétor. In
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plus, trebuie respectate reglementérile si legile regionale sau nationale care reglementeaza
repararea echipamentelor electrice.

ﬂ Urmétorii pasi de intretinere sunt aplicabili numai pentru versiunea avansata a
dispozitivului.

9.2 Piese de schimb

Piesele de schimb ale produsului disponibile in momentul de fata pot fi gasite online, pe
site-ul web: http://www.products.endress.com/spareparts_consumables.

La comandarea pieselor de schimb, specificati numarul de serie al dispozitivului.
Piesele de schimb ale ansamblului de termometru multipunct sunt:

= Cutie de distributie completa

= [nsertii de temperaturd

= Transmitator de temperaturd

= Conexiune electricd

= Sind DIN

= Placd pentru borne electrice

= Presgarnitura de cablu

= Manson de etansare pentru presgarnitura de cablu

= Adaptoare pentru presgarnitura de cablu

= Sistem de sustinere cutie de distributie (articulatie pivotantd)

Accesoriile urmatoare suplimentare pot fi selectate independent din configuratia
produsului:

= Transmitdtor de presiune
= Manometru de presiune
= Fiting

= Colectoare

= Supape

In cazul unui design cu insertii inlocuibile, trebuie urmati pasii urmatori.

» Tnainte de a inlocui insertia, asigurati-vé c& teaca de termocuplu principald si camera de
diagnosticare sunt depresurizate. In acest scop, verificati valoarea presiunii afisata pe
dispozitivul de masurare a presiunii montat (manometru sau transmitétor de presiune).

Daca teaca de termocuplu principald este presurizatd, inlocuirea senzorului este permisa
numai in cazul in care camera de diagnosticare nu este sub presiune.

Daca camera de diagnosticare este presurizata si este instalat un manometru/transmitator
de presiune impreund cu colectoare sau supape multi-cale, adoptati masurile de siguranta
enumerate aici, iar apoi inlocuiti insertiile in conditii de operare:

1.

A0036098

Reglati supapa cu cai multiple, instalatd pe camera de diagnosticare, In pozitia de
golire. Asigurati-va ca indicatorul de presiune raméne activ.

Endress+Hauser
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Evacuati In siguranta fluidele Intr-o conductd de purjare sau procedati conform
reglementarilor locale referitoare la siguranta.

Asigurati-va cd suprapresiunea este eliberata complet.
Aduceti supapa cu cai multiple inapoi in pozitia initiald pentru detectarea presiunii.

Monitorizati indicatorul de presiune pentru o perioada de timp rezonabilg, in functie
de conditiile de proces specifice. Initiati urmatoarele etape numai daca presiunea nu
creste din nou semnificativ:

Cazul 1: Conceptie cu cutie de distributie montata direct

1.

10.

11.

12.
13.

14.

2 3

/

A0036769

Deschideti capacul cutiei de distributie (1).

Deconectati cablurile de senzor (3) de la toate insertiile (6) din regleta de borne (2)
sau din transmitator, din interiorul cutiei de distributie (pe partea de proces).

Desfiletati complet suruburile autofiletante ale articulatiei pivotante (5).

Demontati cutia de distributie cu articulatia sa (4) astfel incat toate cablurile de la
senzorul insertiei si fitingurile de compresie s fie accesibile.

Desfiletati piulitele fitingului de strangere (7).

Scoateti insertiile complet, lent si cu atentie. Asigurati-va ca filetele si locasurile de
etansare ale fitingurilor de compresie nu sunt deteriorate.

Retineti c, In timpul fiecdrei astfel de proceduri, mansonul metalic al fitingului de
compresie slabit trebuie Inlocuit. Pentru a obtine aceleasi caracteristici ca ale
componentei Inlocuite, este necesar un nou set de mansoane metalice.

Ghidati o noua insertie prin fitingul de compresie, incepand de la varf. Lungimea si
specificatiile noii insertii a producétorului trebuie sd corespunda specificatiilor
componentei inlocuite.

Strangeti piulita fitingului de compresie in conformitate cu instructiunile
producdtorului.

Daca este necesar, curatati locasul garniturii canelurii de etansare a articulatiei
pivotante si inlocuiti garnitura daca este deterioratd sau uscata. Evitati deteriorarea
conexiunilor interne si suprafetelor de etansare. In cazul in care sunt identificate
zgarieturi, contactati producatorul si solicitati inlocuirea articulatiei pivotante.

Aliniati din nou cutia de distributie In pozitia sa initiald folosind articulatia.
Asigurati-vd cd manunchiul de cabluri prelungitoare este introdus complet in cutia de
distributie.

Infiletati si strangeti suruburile f4r4 cap ale articulatiei pivotante.

Conectati toate cablurile insertiei, conform schemei de cablaj, la regleta de borne
corespunzatoare sau la transmitatorul corespunzator din interiorul cutiei de
distributie.

Inchideti capacul carcasei.
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Cazul 2: Conceptie cu cutie de distributie la distanta si tub de protectie
1.

A0036770

Deschideti capacul cutiei de distributie (1).

2. Deconectati cablurile senzorului din toate insertiile de masurare de la regletele de
borne sau transmitétoare din interiorul cutiei de distributie (pe partea de proces).

3. Scoateti carcasa de protectie (2) a presgarniturii de cablu din cutia de distributie pana
cand presgarniturile de cablu sunt vizibile si accesibile.

4. Slabiti piulita de etansare de la presgarniturile de cablu de la toate insertiile.

Scoateti canalul de cablu (3) impreuna cu cablurile senzorului de la cutia de
distributie.

6. Desfiletati complet suruburile autofiletante (5) ale articulatiei pivotante (4) si
scoateti canalul de cablu impreuna cu articulatia pivotantd. Acum toate cablurile
prelungitoare sunt accesibile.

Desurubati piulitele fitingului de strangere ale senzorilor care ar putea fi inlocuite.

Scoateti lent si cu grija senzorul. Asigurati-va ca filetele si locasurile de etansare ale
fitingurilor de compresie nu sunt deteriorate.

9. Retineti c, in timpul fiecarei astfel de proceduri, mansonul metalic al fitingului de
compresie slabit trebuie Inlocuit. Pentru a obtine aceleasi caracteristici ca ale
componentei Inlocuite, este necesar un nou set de mansoane metalice.

10. Ghidati toate noile insertii prin fitingurile de compresie incepand cu varfurile.
Lungimea si specificatiile fiecdrei insertii noi a producatorului trebuie s& corespunda
specificatiilor componentei inlocuite.

11. Stréngeti piulitele fitingurilor de compresie in conformitate cu instructiunile
producatorului.

12. Culisati canalul pentru cabluri (3) pe noul pachet de cabluri prelungitoare, impreund
cu articulatia sa pivotanta si fitingul carcasei de protectie. Readuceti articulatia
pivotantd Inapoi In pozitia sa initiald.

13. Strangeti suruburile autofiletante (5) ale articulatiei pivotante (4).

14. Introduceti bornele cablurilor prelungitoare ale noilor senzori in presgarniturile lor de
cablu originale.

15. Strangeti piulita de etansare a presgarniturii de cablu.

16. Conectati toate cablurile insertiei, conform schemei de cablaj, la regleta de borne
corespunzatoare sau la transmitatorul corespunzator din interiorul cutiei de
distributie.

17. Remontati carcasa de protectie a presgarniturii de cablu.

18. Inchideti capacul carcasei.
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9.3

Servicii Endress+Hauser

Service

Descriere

Certificate

Producatorul poate indeplini cerintele referitoare la proiectarea, fabricarea,
testarea si punerea in functiune a dispozitivului in conformitate cu omologdrile
specifice si certificarile dispozitivului prin proiectarea sau furnizarea de
componente certificate individuale si verificarea integrarii acestora in cadrul
sistemului general.

Intretinere

Datoritéd designului modular, care permite inlocuirea pieselor vechi sau uzate,
toate sistemele producdtorului sunt proiectate pentru a permite o intretinere
usoard. Piesele standardizate asigurd desfasurarea rapidd a lucrdrilor de
intretinere.

Calibrare

Gama de servicii de calibrare a producdtorului acopera testele de verificare la fata
locului, calibrérile acreditate in laborator, certificatele si trasabilitatea, pentru a
asigura conformitatea.

Instalare

Producétorul sustine punerea in functiune a instalatiilor, minimizand costurile.
Instalarea faréd defecte este esentiald pentru calitatea si durata de viatd a
sistemului de méasurare si a functiondrii fiabile a instalatiei.

Testare

Pentru a garanta calitatea si eficienta produsului pe intreaga sa durata de viatd,

sunt disponibile urmétoarele teste:

= Testare prin penetrare conform standardelor ASME V art. 6, UNIEN 571-1 si
ASME VIII div. 1 anexa 8

» Test PMI conform ASTM E 572

= Test HE conform EN 13185/EN 1779

= Testarea radiograficd conform ASME V art. 2, art. 22 si ISO 17363-1 (cerinte
si metode) si ASME VIII div. 1 siISO 5817 (criterii de acceptare). Grosime de
péana la 30 mm

= Test hidrostatic conform Directivei PED, EN 13445-5 si armonizat

= Testare cu ultrasunete disponibild prin parteneri externi calificati, conform
ASME'V art. 4.

9.4

Returnare

Cerintele pentru returnarea dispozitivului in conditii de siguranta pot varia in functie de
tipul de dispozitiv si de legislatia nationald.

1. Consultati pagina web pentru informatii: https://www.endress.com

2. Dacd returnati dispozitivul, impachetati-1 astfel incat sa fie protejat in mod fiabil
impotriva socurilor si influentelor externe. Ambalajul original oferd cea mai buna
protectie.

9.5

Eliminare

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente

=== electrice si electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a
reduce eliminarea DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri
municipale nesortate produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la
producétor In vederea elimindrii in conformitate cu conditiile aplicabile.

9.5.1

Demontarea instrumentului de masurare

1. Opriti dispozitivul.

A AVERTISMENT
Pericol pentru persoane din cauza conditiilor de proces!

2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Instalarea dispozitivului” si
»Conectarea dispozitivului” In ordine inversa. Respectati instructiunile de siguranta.

29



Accesorii

iTHERM MultiSens Linear TMS12

30

9.5.2  Eliminarea dispozitivului de masurare

Respectati urmatoarele observatii in timpul scoaterii din uz:
» Respectati reglementdrile federale/nationale valide.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.

9.5.3 Eliminarea bateriei

Eliminati bateriile conform reglementarilor locale.

10 Accesorii

Accesoriile disponibile in prezent pentru produs pot fi selectate la adresa
www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si campul de cdutare.
2. Deschideti pagina de produs.

3. Selectati Piese de schimb si accesorii.

10.1  Accesorii specifice dispozitivului

Accesorii Descriere

Etichete Placuta de identificare poate fi aplicatd pentru a
identifica fiecare punct de masurare si intrequl
termometru. Pot fi amplasate etichete pe cablurile
prelungitoare din zona de prelungire si/sau in cutia de
distributie pe cabluri individuale sau pe alt dispozitiv.

Traductor de presiune Transmitdtor de presiune digital sau analogic cu celuld de
masurare metalica sudatd pentru méasurare in gaze, abur
sau lichide.

Consultati familia de senzori Endress+Hauser PMP

Pentru instalarea transmitatorului de presiune la portul
de presiune sunt disponibile un fiting, colectoare si
supape, ceea ce permite monitorizarea continud a
dispozitivului in conditii de operare.

;

Fiting/Colectoare/Supape

A0034865

Endress+Hauser
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Accesorii

Descriere

Sistem de purjare

Un sistem de purjare pentru depresurizarea camerei de
diagnosticare. Sistemul este alcétuit din:

= Supape cu 2 si 3 céi

= Transmitdtor de presiune

= Supape cu doud cdi pentru reducerea presiunii

Sistemul permite conectarea mai multor camere de
diagnosticare instalate iIn acelasi reactor.

Sistem portabil de esantionare Sistem portabil de teren, care permite esantionarea

fluidului din camera de diagnosticare, astfel incét sa fie
analizat chimic Intr-un laborator extern. Sistemul este
alcatuit din:

= Trei cilindri

= Requlator de presiune

= Tuburi rigide si flexibile

= Conducte de aerisire

= Conectoare rapide si supape

o

Sistem telecomandat pentru canalul de cablu

Este alcdtuit dintr-un canal de cablu confectionat din
poliamida&, pentru conectarea capatului superior al tecii
de termocuplu la cutia de distributie detasata, care
prezintd deja un capac turnat, din otel inoxidabil. Acesta
este fixat la cadrul cutiei de distributie, pentru a proteja
conexiunile prin cablu.

A0036534

10.2  Accesorii specifice comunicatiilor

Kit de configurare TXU10

Kit de configurare pentru transmitator programabil prin PC cu software de
configurare si cablu de interfatd pentru PC cu port USB
Cod de comanda: TXU10-xx

Commubox FXA195
HART

Pentru comunicatie HART, cu protectie intrinseca, cu FieldCare prin intermediul
interfetei USB.

Pentru detalii, consultati sectiunea ,Informatii tehnice” TI00404F

Commubox FXA291

Conecteazd dispozitivele de teren Endress+Hauser la interfata CDI (= interfatd de
date comune Endress+Hauser) si la portul USB al unui computer sau laptop.

Pentru detalii, consultati sectiunea ,Informatii tehnice” TI00405C

Convertorul la bucla de
curent HART HMX50

Este utilizat pentru a evalua si converti variabilele de proces HART dinamice la
semnale de curent analogice sau valori-limita.

Pentru detalii, consultati sectiunea ,Informatii tehnice” TI0O0429F si
instructiunile de operare BAOO371F

Adaptor HART wireless
SWA70

Este utilizat pentru conexiunea wireless a dispozitivelor de teren.

Adaptorul HART wireless poate fi integrat cu usurinta in dispozitivele de teren si
infrastructurile existente, oferd protectie datelor si sigurantd de transmisie si poate
fi utilizat In paralel cu alte retele wireless cu complexitate minima de cablare.

Pentru detalii, consultati instructiunile de operare BAO61S

Fieldgate FXA320

Gateway pentru monitorizarea de la distantd a instrumentelor de madsurare
conectate de 4-20 mA prin intermediul browserului web.

Pentru detalii, consultati sectiunea ,Informatii tehnice” TIO0025S si
instructiunile de operare BAOOO53S

Endress+Hauser
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Fieldgate FXA520 Gateway pentru diagnosticarea de la distanta si configurarea de la distantd a
instrumentelor de masurare HART conectate prin intermediul unui browser web.
Pentru detalii, consultati sectiunea ,Informatii tehnice” TIO0025S si
instructiunile de operare BAOOO51S
Field Xpert SFX100 Terminal industrial portabil, compact, flexibil si robust pentru configuratie de la

distantd si pentru obtinerea valorilor mdsurate prin intermediul iesirii de curent
HART (4-20 mA).

Pentru detalii, consultati instructiunile de operare BAOO060S

10.3  Accesorii de service specifice

Accesorii

Descriere

Applicator

Software pentru selectarea si dimensionarea dispozitivelor Endress+Hauser:

= Calcularea tuturor datelor necesare pentru identificarea dispozitivului optim: de
exemplu, pierdere de presiune, precizie sau conexiuni de proces.

= Jlustrare graficd a rezultatelor de calcul

Administrare, documentatie si acces la toate datele si toti parametrii cu privire la

proiect pe parcursul intregului ciclu de viata al unui proiect.

Applicator este disponibil:
Prin intermediul internetului: https://portal.endress.com/webapp/applicator

FieldCare SFE500

Instrument de gestionare a activelor din cadrul unitdtii bazat pe tehnologia FDT de
la Endress+Hauser.
Acesta poate configura toate unitdtile de teren inteligente din sistem si faciliteaza
gestionarea acestora. Utilizdnd informatii referitoare la stare, acesta oferd, de

asemenea, o metoda simpld, dar eficientd, de a verifica starea si conditia activelor.

Pentru detalii, consultati instructiunile de operare BAO0027S si BAOO065S

11 Date tehnice

11.1 Intrare

Variabila masurata

Temperaturd (comportament transmisie liniard temperatura)

Interval de masurare

32

RTD:

Intrare Descriere Limite interval de masurare

RTD WwW -2001a +600°C (-3281la +1112 °F)
RTD TF 3 mm -501a +250°C (-58 la +482 °F)
Termocuplu:

Intrare Descriere Limite interval de masurare

Termocupluri (TC) conform IEC
60584, partea 1 - care folosesc
un transmitator cu cap pentru
temperaturd Endress+Hauser -
iTEMP

Tip J (Fe-CuNi)
Tip K (NiCr-Ni)
Tip N (NiCrSi-NiSi)

-401a +720°C (40 la +1328 °F)
-401a+1150°C (-401a +2 102 °F)
-401a +1100°C (40 la +2 012 °F)

Imbinare intern la rece (Pt100)
Precizie de imbinare la rece: + 1 K
Rezistentd max. senzor: 10 kQ

Endress+Hauser
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11.2 lesire

Semnal de iesire

Valorile masurate sunt transmise In doud moduri:

= Senzori cablati direct - valorile m&surate ale senzorului transmise fard un transmitator.

= Prin toate protocoalele obisnuite, selectdnd un transmitédtor de temperatura Endress
+Hauser iTEMP adecvat. Toate transmitdtoarele enumerate mai jos sunt montate direct
in cutia de distributie si cablate la mecanismul senzorial.

Familia de transmitatoare
de temperatura

Endress+Hauser

Termometrele prevadzute cu transmitatoare iTEMP reprezintd o solutie completa pregatita
pentru instalare, pentru imbunatatirea masurarii temperaturii prin méarirea preciziei si
fiabilitatii de masurare, comparativ cu senzorii cablati direct, precum si prin reducerea
costurilor de cablare si intretinere.

Transmitator cu cap de 4-20 mA

Acestea oferd un grad ridicat de flexibilitate, suportand, prin urmare, aplicatii universale cu
stocare de inventar redusa. Transmitdtoarele iTEMP pot fi configurate rapid si usor de la
PC. Endress+Hauser ofera software de configurare gratuit care poate fi descarcat de pe
site-ul web Endress+Hauser.

Transmitator cu cap HART

Transmitatorul iTEMP este un dispozitiv cu 2 fire, cu una sau doud intrari de masurare si o
iesire analogicd. Dispozitivul nu doar transferd semnalele convertite de la termometre cu
rezistenta si termocupluri, ci transfera, de asemenea, semnalele de rezistenta si tensiune
utilizdnd comunicatia HART. Operare, vizualizare si Intretinere rapida si usoard, folosind
software de configurare universal, cum ar fi FieldCare, DeviceCare sau FieldCommunicator
375/475. Interfata Bluetooth® integraté pentru afisarea wireless a valorilor masurate si
configurare prin aplicatia SmartBlue a Endress+Hauser, optionala.

Transmitator cu cap PROFIBUS PA

Transmitator cu cap programabil universal iTEMP cu comunicatie PROFIBUS PA. Conversia
unor diferite semnale de intrare In semnale de iesire digitale. Precizie de mdsurare ridicata
pe intreg intervalul de temperaturd de functionare. Functiile PROFIBUS PA si parametrii
specifici dispozitivului sunt configurati prin comunicatie Fieldbus.

Transmititoare cu cap FOUNDATION Fieldbus™

Transmitdtor cu cap programabil universal iTEMP cu comunicatie FOUNDATION
Fieldbus™. Conversia unor diferite semnale de intrare in semnale de iesire digitale.
Precizie de masurare ridicatd pe intreg intervalul de temperatura de functionare. Toate
transmitdtoarele iTEMP sunt omologate pentru utilizare in toate sistemele principale de
control al procesului. Testele de integrare sunt efectuate in ,System World” al
Endress+Hauser.

Transmitétor cu cap cu PROFINET si Ethernet-APL™

Transmitatorul iTEMP este un dispozitiv cu 2 fire cu doud intréri de mésurare. Dispozitivul
nu doar transferd semnalele convertite de la termometre cu rezistenta si termocupluri, ci
transferd, de asemenea, semnalele de rezistenta si tensiune utilizdnd protocolul
PROFINET. Puterea este alimentaté prin conexiunea Ethernet cu 2 fire conform IEEE
802.3cqg 10Base-T1. Transmitatorul iTEMP poate fi instalat ca aparat electric cu siguranta
intrinsecd in zone periculoase din Zona 1. Dispozitivul poate fi utilizat pentru
instrumentatie la capul terminal de forma B (suprafatd pland) conform DIN EN 50446.

Transmitator cu cap cu IO-Link

Transmitatorul iTEMP este un dispozitiv I0-Link cu o intrare de masurare si o interfatd 10-
Link. Ofera o solutie configurabild, simpla si rentabila datoritd comunicatiei digitale prin
[0-Link. Dispozitivul este montat intr-un cap terminal de forma B (suprafata pland)
conform DIN EN 5044.
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Avantajele transmitatoarelor iTEMP:

= Intrare senzor dubld sau individuala (optionald pentru anumite transmitatoare)

= Afisaj atasabil (optional pentru anumite transmitétoare)

= Fiabilitate de neegalat, precizie si stabilitate pe termen lung in cadrul proceselor critice

= Functii matematice

= Monitorizarea abaterilor de termometru, functionalitétii de siguranté a senzorilor,
functiilor de diagnosticare a senzorilor

= Compatibilitate senzor-transmitator pe baza coeficientilor Callendar van Dusen (CvD).

11.3  Caracteristicile de performanta

Eroare maxima de

Termometru cu rezistentd RTD conform [EC 60751

masurare
Clasa ‘ Tolerante maxime (°C) Caracteristici
Eroare maxima a senzorului RTD
CLA +(0,15+0,002 - |t| V) -
3.0 | Max. deviation ('C)
CL AA, +(0,1+0,0017 - |t]) ¥
anterior
1/3CL B
CLB +(0,3+0,005- |t] V)
600°C
-3.04 Max. deviation (°'C)
A0045598
1) | t| = valoare absolutd a temperaturii in °C
ﬂ Pentru a obtine tolerantele maxime in °F, rezultatele in °C trebuie multiplicate cu un
factor de 1,8.
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Intervale de temperaturd

Tip de senzor? | Intervalul Clasa B Clasa A Clasa AA
temperaturii de
functionare
Pt100 (TF) -501a +400°C 3 mm: -301la+250°C 0la+150°C
Standard (-581a+752 °F) -501a+250°C (=22 1a +482 °F) (+321a +302 °F)
(-58 la +482 °F)
Pt100 (WW) -2001a +600°C -2001a +600°C -1001a +450°C -501a+250°C
(-3281la+1112 °F) (-3281la+1112°F) |(-1481la+842°F) (-581a +482 °F)
1) Optiunile depind de produs si configuratie

Limitele de abatere permisibile ale tensiunilor termoelectrice de la caracteristicile standard
pentru termocupluri conform IEC 60584 sau ASTM E230/ANSI MC96.1:

Standard | Tip Toleranta standard Toleranta speciala
IEC 60584 Clasa | Abatere Clasa | Abatere
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (-401a +333°C) 1 +1,5°C (-401a +375°C)

+0,0075 |t| Y (3331a750°C) +0,004 |t] P (3751a 750 °C)

K (NiCr-NiAl) | 2 +0,0075 |t| Y (3331a1200°C) |1 | +1,5°C (~401a +375°C)
N (NiCrSi-NiSi) +2,5°C (-401a +333°C) +0,004 |t| ) (375 la 1000 °C)
+0,0075 |t| ¥ (333 1a 1200°C)

1) |t] = valoarea absoluta in °C

Termocuplurile realizate din metale de baza sunt furnizate In general astfel incat s& fie In
conformitate cu tolerantele de productie specificate In tabelele pentru temperaturi >

-40 °C (40 °F). Aceste materiale nu sunt, de requld, adecvate pentru temperaturi <

-40 °C (40 °F). Tolerantele pentru clasa 3 nu pot fi respectate. Pentru acest interval de
temperaturd trebuie selectat un material separat. Acesta nu poate fi manipulat prin
intermediul produsului standard.

Standard Tip Clasa de toleranta: standard Clasa de toleranta: speciala

ASTM E230/ Abatere; in fiecare caz se aplicd valoarea mai mare

ANSIM(C96.1 - 0 . 0
J (Fe-CuNi) 12,2 K'sau £0,0075 |t| ' (0la 760°C) | £1,1 Ksau 0,004 |t]

(01a760°C)

K (NiCr-NiAl) | +2,2 Ksau+0,02 |t| ¥ (-2001a0°C) |+1,1 Ksau+0,004 |t| !
N (NiCrSi- +2,2 K sau +0,0075 |t| V) (0la1260°C)
NiSi) (0la1260°C)

1) |t| = valoarea absolutd in °C

Materialele pentru termocupluri sunt, in general, furnizate astfel incat sa indeplineasca
tolerantele specificate in tabel pentru temperaturi > 0 °C (32 °F). Aceste materiale nu sunt,
de requl, adecvate pentru temperaturi < 0 °C (32 °F). Tolerantele specificate nu pot fi
satisfacute. Pentru acest interval de temperatura trebuie selectat un material separat.
Acesta nu poate fi manipulat prin intermediul produsului standard.

Timp de raspuns

Endress+Hauser

ﬂ Timp de rdspuns pentru ansamblu senzor fard transmitdtor. Atunci cand se solicita
timpul de raspuns al ansamblului complet (inclusiv teaca de termocuplu principald), se
va efectua un calcul special in functie de aspectul senzorului.
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Senzor de rezistenta (RTD)

Calculat la o temperaturd ambientald de aproximativ 23 °C prin imersarea insertiei in apa
de la robinet (debit de 0,4 m/s, temperatura in exces de 10 K):

Diametru insertie Timp de raspuns

Exemplu: cu o grosime a tecii de termocuplu de t9o 108s
3,6 mm (0,14 in), design cu canal indoit

Termocuplu (TC)

Calculat la o temperaturd ambientald de aproximativ 23 °C prin imersarea insertiei in jet de
apa (rata de debit de 0,4 m/s, temperaturd in exces de 10 K):

Diametru insertie Timp de raspuns

Exemplu: cu o grosime a tecii de termocuplu de t9g 52s
3,6 mm (0,14 in), design cu canal indoit

Rezistenta la vibratii si
socuri

= RTD: 3G/10 la 500 Hz in conformitate cu IEC 60751
= TC: 4G/2 la 150 Hz in conformitate cu IEC 60068-2-6

Calibrare

Calibrarea este un serviciu care poate fi efectuat pentru fiecare insertie individualg, fie pe
parcursul etapei de comandd, fie dupé instalarea dispozitivului (se aplicd numai pentru
insertiile inlocuibile).

In cazul in care calibrarea trebuie efectuatd dup4 instalarea dispozitivului, contactati
echipa de service a producatorului si solicitati de asistentd. Echipa de service a
producatorului vad poate asista la organizarea tuturor activitatilor suplimentare
necesare pentru calibrarea senzorului dorit. In cazul in care presiunea din interiorul
tecii de termocuplu principale nu este cunoscutd, componentele infiletate la
conexiunea de proces trebuie slabite in timpul desfasurdrii procesului.

In timpul calibrarii, valorile m&surate ale elementelor senzorului unei insertii multipunct
(UUT = unit under test - unitate in curs de testare) sunt comparate cu valorile de referinta
ale unui standard de calibrare. Metoda de mdsurare este definitd si repetabild. Scopul
calibrdrii este stabilirea erorii de mésurare dintre UUT si valoarea reald a variabilei
masurate.

Sunt utilizate doud metode pentru insertii:
= Calibrare in puncte fixe: punctul de inghet al apei la 0 °C (32 °F).
= Calibrare comparata cu un termometru de referinta precis.

ﬂ Evaluarea insertiilor

In cazul in care nu este posibild o calibrare cu o incertitudine acceptabild a masurétorii
si rezultate de masurare transferabile, producétorul oferd un serviciu de masurare de
verificare (evaluare) a insertiei.

11.4 Conditiile ambientale

Temperaturd ambientald

36

Cutia de distributie Zona nepericuloasa Zona periculoasa
Férd transmitator montat -501]a +85 °C (-581a +185 °F) | -501a +60 °C (-58 la +140 °F)
Cu transmitdtor montat -401a +85 °C (-40la +185 °F) | Depinde de omologarea zonei Ex. Pentru

detalii, consultati documentatia Ex.

Cu transmitator multicanal -401a +85°C (-401a +185°F) | -401a +70°C (-401a +158 °F)
montat

Endress+Hauser
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Temperatura de depozitare

Cutia de distributie

Cu transmitator cu cap -501a+100°C (-581la +212 °F)
Cu transmitator multicanal -401a+80°C (-401a +176 °F)
Cu transmitator pe sind DIN -401a+100°C (-40la +212 °F)

Umiditatea

Condensare conform IEC 60068-2-33:
= Transmitator cu cap: permis
» Transmitator pe sina DIN: nepermis

Umiditate relativd maxima: 95% conform IEC 60068-2-30

Clasa climatica

Determinata cadnd urméatoarele componente sunt instalate in cutia de distributie:

= Transmitdtor cu cap: clasa C1 conform EN 60654-1

= Transmitdtor multicanal: testat conform IEC 60068-2-30, indeplineste cerintele privind
clasa C1-C3 in conformitate cu IEC 60721-4-3

= Reglete de borne: clasa B2 conform EN 60654-1

Compatibilitatea
electromagneticad (CEM)

Depinde de transmitdtorul cu cap utilizat si poate fi gasit in Documentatia tehnicd a
dispozitivului.

11.5 Constructie mecanica

Design, dimensiuni

Endress+Hauser

Dispozitivul este alcatuit din diverse subansambluri. Pentru a asiqura precizia si o durata
mare de viatd, sunt disponibile diferite insertii pentru conditii de proces specifice. Teaca de
termocuplu principald creste puterea si rezistenta la coroziune; de asemenea, permite
inlocuirea insertiilor. Cablurile prelungitoare ecranate cu invelis exterior robust ofera o
durabilitate ridicatd in diverse conditii ambientale si asigurd o transmisie fard interferente
a semnalului. Insertiile sunt conectate la cablurile prelungitoare prin intermediul unor
orificii de trecere special etansate, care asigura gradul de protectie necesar.
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11  Designul dispozitivului modular cu articulatie pivotantd Cap montat direct in prima imagine sau cu cap

telecomandat in a doua imagine. Toate dimensiunile in mm (in)

A, B, Dimensiunile cutiei de distributie, consultati figura urmdtoare

C
D
E
F

Camerd de diagnosticare = 390 mm (15,35 in)
Lungime extensie
Lungime furtun flexibil

I, H Dimensiunile cutiei de distributie si ale sistemului de sustinere
Lypx Lungimea de imersare a insertiilor sau tecilor de termocuplu

L

Lungime dispozitiv

MPx Numdrul si distributia punctelor de mdsurare: MP1, MP2, MP3 etc.

T
)

Endress+Hauser

Lungime decalaj
Lungime de imersare
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Cutie de distributie
L1 B |
A
C
P
2|
w O
3 L1

1 Presgarnituri de cablu
Cutie de distributie
3 Cadru

\N)

A0028118

Cutia de distributie este adecvatd pentru medii in care sunt utilizate substante chimice.
Rezistenta la coroziune in apd de mare si stabilitatea la variatii extreme de temperaturd
este garantata. Pot fi instalate borne Ex-e si Ex-i.

Dimensiuni posibile ale cutiei de distributie (A x B x C) in mm (in):

A B C

150 (5,9) 150 (5,9) 100 (3,93)

200 (7,87) 200 (7,87) 160 (6,29)

270 (10,6) 270 (10,6) 160 (6,29)

270 (10,6) 350 (13,78) 160 (6,29)

350 (13,78) 350 (13,78) 160 (6,3)

350 (13,78) 500 (19,68) 160 (6,3)

500 (19,68) 500 (19,68) 160 (6,3)

280 (11,02) 305 (12) 228 (8,98)

420 (16,53) 420 (16,53) 285 (11,22)

332 (13,07) 332 (13,07) 178 (7)

330 (12,99) 495 (19,49) 171 (6,73)

Tip de specificatie Cutie de distributie Presgarnituri de cablu

Material AISI 316/Aluminiu Alama cu invelis de NiCr
AISI316/316L

Grad de protectie (IP) IP66/67

Temperaturd ambientald -501a+60°C (-581a+140°F) | -521a+110°C (-61,1 la +140 °F)
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Tip de specificatie

Cutie de distributie

Presgarnituri de cablu

Omologatri dispozitiv

Omologdri ATEX, IEC, UL,
CSA, FM pentru utilizare in
zone periculoase

Omologare ATEX pentru utilizare in zone

periculoase

Identificare

= ATEXII 2GD Ex e [IC/ Ex ia
Ga

= ATEXIIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4

= [ECEXII 2GD Ex e IIC/Ex ia
Ga IIC Ex tb ITIC Db
T6/T5/T4

= [ECEXII 2GD Ex e IIC/Ex ia
Ga IIC Ex tb ITIC Db
T6/T5/T4

= ATEX I 2GD Ex d IIC T6-
T3/Ex tDA21 IP66 T850C-
T2000C

= [ECEXII 2GD Ex d IIC T6-
T3/ ExtDA21 IP66 T850C-
T2000C

= UL913 Clasa I, Divizia 1,
Grupele B, C, D, T6/T5/T4

s FM3610 Clasa I, Divizia 1,
Grupele B, C, D T6/T5/T4

= CSA C22.2 Nr. 157 Clasa,
Divizia 1, Grupele B, C, D
T6/T5/T4

> B42-

Capac

Articulat si filetat

Diametru maxim de etansare

6la 12 mm (0,24 1a 0,47 in)

Sistem de sustinere

O articulatie pivotantd este disponibild astfel incat cutiile de distributie montate direct s
poata fi pozitionate la unghiuri diferite pe corpul sistemului.

Endress+Hauser

Aceasta asigura conexiunea intre capul camerei de diagnosticare si cutia de distributie.
Conceptul de instalare a sistemului asigura accesul facil pentru monitorizarea si

intretinerea insertiilor si cablurilor prelungitoare. Asigurd o conexiune rigida pentru cutia
de distributie si este rezistent la vibratii.

Insertii, canale si teci de termocuplu

Termocuplu

Diametru in mm (in)

Tip

Standard

Designul senzorului

Material teaca

3 mm (0,12 in)

IxtipK
2x tip K
1x tip]
2xtip]
IxtipN
2xtip N

IEC 60584 /ASTM
E230

Cu Impamaéantare/Fara
impamantare

Aliaj 600/AISI 316L/
Pyrosil

Grosime conductor

Tip de senzor Diametru in mm Grosime Grosime min. Diametru min. conductor
(in) perete perete teaca (C)

Termocuplu unic | 3 mm (0,11 in) Standard 0,3 mm (0,01 in) 0,45 mm = 25 AWG

Termocuplu dublu | 3 mm (0,11 in) Standard 0,27 mm (0,01in) |0,33 mm =28 AWG
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A0035318

RTD
Diametru in mm (in) Tip Standard Material teaca
3 mm (0,12 in) 1x Pt100 WW/TF I[EC 60751 AISI 316L
3 mm (0,12 in) 1x Pt100 WW IEC 60751 AISI 316L
Teci de termocuplu sau canale
Diametru exterior in mm (in) Material teaca Tip Grosime in mm (in)
. Inchis sau deschis 0,5 (0,02)sau
6 mm (0,24 in) AISI 316L 1(0,04)
8 mm (0,32 in) AISI 316L Inchis sau deschis 1 (0,04)

Componente de etansare

Componentele de etansare sunt sudate pe camera de diagnosticare, pentru a asigura
etansarea corespunzatoare in toate conditiile de operare specificate si pentru a permite
intretinerea sau inlocuirea insertiei cu butuc (solutie de baza) sau insertiilor (solutie

avansata).

Material: AISI 316/AISI 316H

Presgarnituri de cablu

Presgarniturile de cablu instalate oferd un nivel adecvat de fiabilitate in conditiile

ambientale si de operare mentionate.

Material Identificare Clasa de Interval de Diametru maxim de
protectie IP | temperatura etansare
ambientala
Alama cu AtexI1 2/3 GDExdIIC, Exe |IP66 -521a+110°C 6la 12 mm
invelis de NiCr |II, Ex nR1I, Ex tD A21 IP66 (-61,61a+230 °F) (0,23 1a 0,47 in)
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Functie de diagnosticare

A0036477
12 Partea stangd: versiune de bazd, partea dreaptd: versiune avansatd
1 Cabluri prelungitoare libere (intrerupere)
2 Senzor
3 Mangson
4 Canal deschis
5
6

Teacd de termocuplu principald
Teacd de termocuplu

Primul nivel de diagnosticare

Reactoarele in care functioneazd ansamblul multipunct sunt, in general, caracterizate de
conditii dificile In ceea ce priveste presiunea, temperatura, coroziunea si dinamica fluidelor
de proces. Datoritd portului de presiune, orice potentiale scurgeri sau infiltrari de gaz care
trec prin teaca de termocuplu principald pot fi detectate si monitorizate. Aceasta permite
planificarea in avans a intretinerii.

Al doilea nivel de diagnosticare

Camera de diagnosticare este un modul care monitorizeazd comportamentul
termometrului multipunct. Scurgerile sau infiltrarea gazelor din proces sunt, de asemenea,
mentinute In sigurantd, daca trec de teaca de termocuplu principald sau de unul dintre
urmatoarele elemente:

= Teaca insertiei
= Cordoane de sudurd intre insertii si conexiunea de proces
= Teci de termocuplu

Prin procesarea tuturor datelor inregistrate, al doilea nivel de diagnosticare permite
evaluarea modificarilor de precizie a masuratorilor, a duratei de viatd rdmase si a
intretinerii necesare.

Greutate

Endress+Hauser

Greutatea poate varia in functie de configuratie, de cutia de distributie si de designul
cadrului. Greutatea aproximativa a unui termometru multipunct configurat tipic (numér de
insertii = 12, corp principal = 3”, cutie de distributie de dimensiune medie) = 40 kg (88 1b).

ﬂ Dispozitivul trebuie ridicat si deplasat doar folosind surubul cu ochi care face parte din
conexiunea de proces.
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Tineti cont de proprietdtile materialelor enumerate atunci cdnd selectati materiale pentru
piesele care intrd in contact cu fluidul de proces:

Denumire
material

Format scurt

Temperatura
max.
recomandata
pentru
utilizare
continua in aer

Proprietati

AISI
316/1.4401

X2CrNiMo17-12-2

650°C
(1202 °F)

Otel inoxidabil, austenitic

= Rezistentd ridicata la coroziune in general
= [n special, rezistentd ridicatd la coroziune in

atmosfere neoxidante, acide si bazate pe cloruri,
prin addugarea molibdenului (de exemplu, acizi
fosforici si sulfurici, acizi acetici si tartrici cu
concentratie micd)

AISI 316L/
1.4404
1,4435

X2CrNiMo17-12-2
X2CrNiMo18-14-3

650°C
(1202 °F)

= Otel inoxidabil, austenitic
= Rezistentd ridicatd la coroziune in general
= [n special, rezistentd ridicatd la coroziune in

atmosfere neoxidante, acide si bazate pe cloruri,
prin addugarea molibdenului (de exemplu, acizi
fosforici si sulfurici, acizi acetici si tartrici cu
concentratie mica)

Rezistentd sporitd la coroziune intragranulara si
corodare

Comparativ cu 1.4404, 1.4435 are o rezistenta si
mai ridicatd la coroziune si un continut de ferita
delta mai scazut

INCONEL®
600/2.4816

NiCr15Fe

1100°C
(2012 °F)

Un aliaj de nichel-crom cu o rezistentd foarte buna
la atmosfere agresive, oxidante si reducdtoare,
chiar si la temperaturi ridicate.

Rezistent In special la coroziunea cauzatd de clorul
gazos si mediile clorinate, precum si de multe alte
minerale oxidante si acizi organici, apa de mare etc.
Coroziune din cauza apei ultrapure

A nu se utiliza in atmosfere cu continut de sulf.

AISI
304/1.4301

X5CrNil8-10

850°C
(1562 °F)

= Otel inoxidabil, austenitic
= Adecvat pentru utilizarea In apa si ape reziduale cu

un nivel scdzut de contaminare

Rezistent la acizi organici, solutii saline, sulfati,
solutii alcaline etc. doar la temperaturi relativ
scazute

AISI 316Ti/
1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C
(1292°F)

Proprietdti comparabile cu AISI 316L

Addugarea titanului asigura o rezistentd sporitd la
coroziunea intragranulara chiar si dupa sudare

O gama largd de utilizari in industria chimicg,
petrochimica si a petrolului, precum si in industria
chimica a carbunelui

Se poate slefui doar intr-o méasuréd limitatd,
deoarece se pot forma striatii de titan
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Denumire Format scurt Temperatura | Proprietati
material max.
recomandata
pentru
utilizare
continua in aer
AISI X6CrNiTil8-10 815°C = Otel inoxidabil, austenitic
321/1.4541 (1499 °F) = Rezistentd ridicatd la coroziunea intragranulara
chiar si dupa sudare
= Caracteristici bune de sudare, potrivite pentru toate
metodele standard de sudura
= Este utilizat in numeroase sectoare ale industriei
chimice, petrochimice si recipiente sub presiune
AISI X6CrNiNb10-10 800°C = Otel inoxidabil, austenitic
347/1.4550 (1472 °F) = Rezistentd ridicata la o varietate mare de medii din

industria chimica, textila, de rafinare a uleiului, a
lactatelor si alimentara

Datoritd niobiului addugat, acest otel este
impermeabil la coroziunea intragranulara

= Sudabilitate bund

Aplicatiile principale sunt peretii rezistenti la foc ai
cuptoarelor, vasele de presiune, structurile sudate,
paletele de turbina

Conexiune de proces

13 Flansd ca conexiune de proces

1  Flansd

2 Surub cu ochi

3 Racord de presiune
4

Fiting de compresie

A0036478

Flansele de conexiune de proces sunt concepute in conformitate cu urmatoarele standarde:

Standard *) | Dimensiune Valoarea nominald a presiunii Material
ASME 11/27,2" 3" 1504, 3004, 4004, 600+, 900# AISI 316/L, 304/L, 310, 321
RO DN40, DN50, DN80 | PN10, PN16, PN25, PN 40, PN 63, |316/1.4401, 316L/1.4404,

PN100, PN150

321/1.4541, 310L/1.4845,
304/1.4301, 304L/1.4307

1)

Flansele conforme standardului GOST sunt disponibile la cerere.

Fitinguri de compresie

Fitingurile de compresie sunt sudate pe partea superioard a camerei de diagnosticare

pentru a permite inlocuirea insertiilor. Dimensiunile corespund dimensiunilor insertiei.
Fitingurile de compresie respectd cele mai inalte standarde de fiabilitate In ceea ce priveste
materialele si design.

Material: AISI 316/316 H

Endress+Hauser
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A: Bloc contact termic

A0036153

Presat pe peretele interior pentru a asigura
transferul optim de cdldurd intre teaca de
termocuplu principald si senzorul de
temperaturd inlocuibil.

1  Canal
2 Distantiere
3 Insertie
4 Bloc termic
5 Perete teacd de termocuplu principald
B: Canale indoite si distantiere

1 2

3

A0028783

Distantiere
Canal

Utilizatd in configuratii liniare si cu teci de
termocuplu existente pentru centrarea axiald
a pachetului de insertii

Creste rigiditatea la incovoiere a pachetului
de senzori

Permite inlocuirea senzorilor.

Asigura contactul termic intre varful
senzorului si teaca de termocuplu existenta
Design modular. e

1

2

3 Insertie
C:

Teci de termocuplu si distantiere

L]

A0036632

Teacd de termocuplu

Distantiere

Insertie

Perete teacd de termocuplu principald

W N =

Fiecare senzor este protejat de teaca de
termocuplu cu varf drept.

Endress+Hauser
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Date tehnice

D: Bloc termic (sudat cu teaca de termocuplu principald)

/L/Z\/;\

Perete teacd de termocuplu principald
Distantiere

Canal

Insertie

Contact sudat

Disc bloc termic

Cordon de sudurd

Tijd de sustinere

A0036155

Asigura un transfer optim de cdldurd prin
peretele tecii de termocuplu principale si al
senzorilor de temperatura.

Senzorii sunt inlocuibili.

M| N O W N =

: Benzi bimetalice

1

A0028435

= Inlocuirea senzorului nu este posibila.
= Asigurd contactul termic dintre varful

= Fard frecare in timpul instaldrii, chiar si cu

senzorului si teaca de termocuplu prin
intermediul benzilor bimetalice activate de
diferenta de temperatura

senzorii deja instalati

14 Benzi bimetalice cu sau fdrd canale

1  Canal

2 Insertie

3 Benzi bimetalice
1) Poate fi instalat in fabricd sau pe teren

11.6 Certificate si omologari

Certificatele si omologadrile actuale pentru produs sunt disponibile pe pagina produsului, la
adresa www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si campul de cdutare.

2. Deschideti pagina de produs.
3. Selectati Downloads.
11.7 Documentatie

Endress+Hauser

Pentru o prezentare generala a domeniului documentatiei tehnice asociate, consultati

urmatoarele:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de serie de pe

placuta de identificare

» Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numadrul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei de pe pldcuta de identificare.

47


https://www.endress.com/deviceviewer

Date tehnice

iTHERM MultiSens Linear TMS12

48

Urmaétoarele tipuri de documente sunt disponibile in sectiunea Downloads (Descércéri) a
site-ului web Endress+Hauser (www.endress.com/downloads), in functie de versiunea

dispozitivului:

Tip de document

Scopul si continutul documentului

Informatii tehnice (TI)

Planificarea ajutorului pentru dispozitivul dumneavoastra

Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asiguréd o
prezentare generald a accesoriilor si altor produse care pot fi comandate
pentru dispozitiv.

Instructiuni de operare sintetizate
(KA)

Ghid care va conduce rapid la prima valoare masurata
Instructiunile de operare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de
la receptia la livrare pana la punerea initiald in functiune.

Instructiuni de operare (BA)

Documentul dumneavoastra de referinta

Instructiunile de operare contin toate informatiile necesare in diferite
faze ale ciclului de viatd al dispozitivului: de la identificarea produsului,
receptia la livrare si depozitare, pana la montare, conectare, operare si
punere in functiune, precum si depanare, intretinere si eliminare.

Descrierea parametrilor
dispozitivului (GP)

Referintd pentru parametrii dumneavoastra

Documentul furnizeazd o explicatie detaliatd a fiecdrui parametru.
Descrierea este destinatd persoanelor care lucreaza cu dispozitivul pe
intreaga duratd de viatd a acestuia si efectueaza configuratii specifice.

Instructiuni de siguranta (XA)

In functie de omologare, instructiunile de siguranta pentru echipamentele
electrice din zonele periculoase sunt furnizate impreuna cu dispozitivul.
Acestea sunt parte integrantd a instructiunilor de operare.

E] Plécuta de identificare indicd ce instructiuni de siguranta (XA) se
aplica dispozitivului.

Documentatia suplimentard pentru
dispozitiv (SD/FY)

Respectati intotdeauna cu strictete instructiunile din documentatia
suplimentara relevantd. Documentatia suplimentara face parte integranta
din documentatia dispozitivului.

Endress+Hauser
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